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متن اصل� و ترجمه شده کنوانسیون
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قرارداد حمل بین الملل� جاده ای کالا 
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ماده 1 

این کنوانسیون هر قراردادی را که برای حمل کالا از طریق جاده   (1
با وسیلــــــه نقلیـــه به منظور کســـــب اجرت بسته م� شود و محل 
دریافت کالا و تحویــــــل آن به موجب قرارداد در دو کشور مختلـف 
واقع شده و حداقل یک� از دو کشــور، صرف نظر از محل اقامت و 

ملیت طرفین قرارداد عضو کنوانسیون باشد شامل م� گردد.

طرف های مت�هاهد

با توجه به تشخیــــص ضرورت یکســـان نبـــودن شرایـــط حاکم بر 
قرارداد حمـل بین المللــــی کالا از طریق جاده به خصـــوص اسنــــــاد 
مورد استفاده در حمل بین المللـــی و مسئـــــولیت حمل کننده، به 

شرح زیر موافقت م� نمایند:

فصل اول
( حدود اجراء ) 

فصل اول
( حدود اجراء ) 

مقدمهمقدمه



از لحــــاظ این کنوانسیـــــون "وسیله نقلیه" ی�ن� وسایل نقلیه   (2
موتوری، وسیله نقلیه مفصل دار، یدک نیمه یدک به طوریکه در 
ماده 4 کنوانسیــــون حمل و نقــــل جاده ای مورخ نوزدهم سپتامبر 

1949 ت�ریف شده است.

3) این کنوانسیون شامل عملیات حمل� که در حوزه کاربرد آن به 
وسیلـــــه دولــــــت ها و یا موسسات و ســـــازمان های دولتـــی انجام 

م� شود نیز م� گردد.

4) این کنوانسیون شامل موارد زیر نم� گردد:
.حمـــل کالاهایی که تحـــــت شرایط هر کنوانسیـــون بیــــن المللـــی 

پست� انجام م� شود. 
.حمل جنازه

.حمل اثاثیه منزل  
طرف های مت�اهــــد توافــــق م� کننــــد که هیچ یک از مفاد این   (5
کنوانسیون را با توافق های خاص بین دو یا چند طرف قرارداد 

ت�ییر ندهند.



مگر اینکه کنوانسیون را در حمل های بین مرزی نافذ ندانسته و 
یا استفـــــاده از راهنامـــــه های حاک� از مالکیـــــــت کالا در عملیـــــات 
حمـلـــی که صرفـــا به قلمــــرو کشورهایشان محــــدود م� گردد مجـاز 

شمارند.

ماده 2 

در صورت� که خود وسیله نقلیه حامل کالا در قسمت� از سفر   (1
به طرق دریایی، آبراهای داخل� و یا هوایی حمل گردد، مشروط بر 
اینکه کالا از وسیله نقلیه تخلیه نشود، این کنوانسیون به هر 
حال جزء موارد مشمــــول ماده 14 تمامــــی سفـــــــر را در بر خواهـــــد 

گرفت.
به شرط� که ثابت شود هرگونه فقــــدان، خسارت و یا تاخیــــر در 
تحویل کالا که در ط� حمـــل توســــط سایر وسائط نقلیه حادث 
گردیده، در نتیجه فعل یا ترک فعـــــل حمل کننـــده جاده ای نبوده 
بلکه ناش� از حادثه ای بوده که فقط م� توانسته در اثناء و یا به 
دلیل حمل توسط آن وسایل نقلیــــــه رخ داده باشد، مسئـــولیت 
حمل کننده جاده ای بر اساس این کنوانسیــــــون معین نخواهد 
شد، بلکه به نحوی ت�یین م� گردد که مسئولیت حمل کننده با 
سایر وسایل نقلیه مزبور ت�یین میگردید، مثل اینکه بین فرستنده



و حمل کننـــــده با سایر وسایـــــل نقلیه قرارداد حمل� تحت شرایط 
قانون� ناظر بر آن وسایل نقلیه من�قد شده باشد.

معهذا در صورت فقــــــدان چنین شرایط قانون�، مسئولیـــت حمل 
کننده جاده ای براساس این کنوانسیون ت�یین خواهد شد.

در صورت� که حمل کننـــده جــــــاده ای و حمل کننـــده با وسیله   (2
نقلیه دیگر یک� باشد مسئولیـــــت حمل کننــده جاده ای مطابق با 
مقــــررات بند یک ایــــن ماده و با فرض بر این که حمــــــل کننــــده 
جاده ای و حمل کننــــده با وسیلــــــه نقلیه دیگر دو شخصیت مجزا 

هستند ت�یین خواهد شد.

ماده 3

از لحاظ این کنوانسیــــون حمل کننده مسئـــول فعــــل یا ترک فعل 
نمایندگان، خدمــــه یا هر شخص دیگری که در جریـــــان حمـــل از 

فصل دوم
( مسئولیت حمل کننده نسبت به اشخاص ) 

فصل دوم
( مسئولیت حمل کننده نسبت به اشخاص ) 



خدمات آن ها استفاده م� کند خواهد بود.
مادامیکه این نمایندگان، خدمـــه یا اشخــــاص دیگر در چهارچــوب 
وظیفه شغل� خود عمل نموده باشند، درست مانند اینکه چنین 

فعل یا ترک فعل� ناش� از عملکرده خود او باشد.


